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PUBLIC & COMMERCIAL

Le linee di rubinetteria a sensore Daniel si distinguono per eleganza e 
prestazioni. L’eleganza delle linee è garantita dall’accurato studio di 
design che sta alla base di ogni sviluppo. Le prestazioni sono garantite 
da componenti elettroniche qualitative e studiate per rendere piacevole 
e performante l’utilizzo.  Ogni pezzo è un gioiello di design e tecnologia. 
L’elettronica dei sensori viene fornita da S.T.S.R, Studio Tecnico Sviluppo 
e Ricerche. 

The sensor taps series of Daniel are distinguished by their elegance and 
performance. The distinction of the lines is guaranteed by the accurate 
design at the base of any development. Performance is guaranteed by 
high-quality electronic components designed to make use pleasant and 
efficient. Every single piece is a jewel of construction technology.  The 
electronics and sensors are supplied from S.T.S.R. , Studio Tecnico 
Sviluppo e Ricerche.
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ALIMENTAZIONE BATTERIA - BATTERY POWER SUPPLY
LITHIUM

Rubinetto elettronico ad azionamento a 
sensore, mono-acqua dotato di rubinetto 
sottolavabo con filtro, alimentato a batterie al 
litio.
Electronic single water tap, with sensor 
control, equipped with angle valve with filter, 
powered by lithyum batteries.

Rubinetto elettronico alto per lavabo con 
azionamento a sensore, dotato di due 
rubinetti sottolavabo con filtro. Per acqua 
premiscelata, alimentato a batterie al litio.
High electronic tap, with sensor control, 
equipped with two angle valves with filter. 
For pre-mixed water, powered by lithyum 
batteries.

Rubinetto elettronico alto per lavabo con 
azionamento a sensore, dotato di due rubinetti 
sottolavabo con filtro. Per mono-acqua, 
alimentato a batterie al litio.
High electronic tap, with sensor control, 
equipped with two angle valves with filter. For 
single water, powered by lithyum batteries.

Rubinetto alto elettronico ad azionamento a 
sensore, mono-acqua dotato di rubinetto 
sottolavabo con filtro, alimentato a batterie al 
litio.
Electronic high single water tap, with sensor 
control, equipped with angle valve with filter, 
powered by lithyum batteries.

Rubinetto elettronico ad azionamento a sensore 
con regolazione acqua caldo/ freddo 
tramite due rubinetti sottolavabo con filtro, 
alimentato a batterie al litio.
Electronic tap, with sensor control, for pre-
mixed water equipped with two
angle valves with filter, powered by lithyum 
batteries.

Rubinetto alto elettronico ad azionamento 
a sensore con regolazione acqua caldo/ 
freddo tramite due rubinetti sottolavabo con 
filtro, alimentato a batterie al litio.
Electronic high tap, with sensor control, for 
pre-mixed water equipped with two angle 
valves with filter, powered by lithyum batteries.

SEN30026 SEN30026L SEN30017L

SEN30016LSEN30027 SEN30027L

LITHIUM

Working pressure: 1-6 Bar

Water temperature max: 65° C max

Input: Ø G 1/2 M

Recognition range: about 10 cm adjustable

Electrical connection: 4 lithium 1,5 V batteries type AA

Adhesive Battery Holder IPX5

IPX5 connections

Pressione di lavoro: 1 --> 6 Bar

Temperatura acqua: 65° C max

Diametro di entrata: Ø G 1/2 M

Raggio d’azione di riconoscimento: 10 cm circa, predisposto

Alimentazione elettrica: 4 batterie litio da 1,5 V tipo AA

Portabatterie adesivizzabile IPX5

Connessioni IPX5

CR CR CR

CR CR CR
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Rubinetto elettronico per lavabo con 
azionamento a sensore, dotato di due 
rubinetti sottolavabo con filtro. Per acqua 
premiscelata, alimentato a batterie al litio.
Electronic tap, with sensor control, equipped 
with two angle valves with filter. For pre-mixed 
water, powered by lithyum batteries.

Rubinetto elettronico per lavabo con 
azionamento a sensore, dotato di due rubinetti 
sottolavabo con filtro. Per mono-acqua, 
alimentato a batterie al litio.
Electronic tap, with sensor control, equipped 
with two angle valves with filter. For single 
water, powered by lithyum batteries.

Rubinetto lavabo ad incasso a sensore, 
monoacqua o premiscelata, alimentato a 
batterie al litio.
Built in wash basin sensor mixer, single water 
or premixed, powered by lithyum batteries

SEN30017

SEN30016

SEN634SK

13,1 cm

15
,7

 c
m

13
,3

 c
m

18,5 cm

25
 c

m

CR

CR

CR

SEN30017L



DANIEL RUBINETTERIE  6
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SEN30117L

SEN30116L

ALIMENTAZIONE ELETTRICA - ELECTRIC POWER SUPPLY

Pressione di lavoro: 1 --> 6 Bar

Temperatura acqua: 65° C max

Diametro di entrata: Ø G 1/2 M

Raggio d’azione di riconoscimento: 10 cm circa, predisposto

2 modalità di funzionamento selezionabili (basso consumo/alta reattività)

Omologazione CE

Connessioni IP67

Working pressure: 1-6 Bar

Water temperature max: 65° C max

Input: Ø G 1/2 M

Recognition range: about 10 cm adjustable

2 selectable operation modes (low-consumption/high reactivity)

CE approved

IP67 connections

Rubinetto elettronico alto per lavabo con 
azionamento a sensore, dotato di due 
rubinetti sottolavabo con filtro. Per acqua 
premiscelata, ad alimentazione elettrica.
High electronic tap, with sensor control, 
equipped with two angle valves with filter. 
For pre-mixed water, powered by electricity.

Rubinetto elettronico alto per lavabo con 
azionamento a sensore, dotato di due rubinetti 
sottolavabo con filtro. Per mono-acqua, ad 
alimentazione elettrica.
High electronic tap, with sensor control, 
equipped with two angle valves with filter. 
For single water, powered by electricity.

100/240 V
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Rubinetto elettronico ad azionamento a 
sensore, mono-acqua dotato di rubinetto 
sottolavabo con filtro, ad alimentazione elettrica.
Electronic single water tap, with sensor 
control, equipped with angle valve with filter, 
powered by electricity.

Rubinetto alto elettronico ad azionamento a 
sensore, mono-acqua dotato di rubinetto 
sottolavabo con filtro, ad alimentazione elettrica.
Electronic high single water tap, with sensor 
control, equipped with angle valve with filter, 
powered by electricity.

Rubinetto elettronico ad azionamento a sensore 
con regolazione acqua caldo/ freddo 
tramite due rubinetti sottolavabo con filtro, ad 
alimentazione elettrica.
Electronic tap, with sensor control, for pre-
mixed water equipped with two angle valves 
with filter, powered by electricity.

Rubinetto alto elettronico ad azionamento 
a sensore con regolazione acqua caldo/ 
freddo tramite due rubinetti sottolavabo con 
filtro, ad alimentazione elettrica.
Electronic high tap, with sensor control, for 
pre-mixed water equipped with two angle 
valves with filter, powered by electricity.

SEN30126 SEN30126L

SEN30127 SEN30127L
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SEN30117

SEN30116

Rubinetto elettronico per lavabo con 
azionamento a sensore, dotato di due 
rubinetti sottolavabo con filtro. Per acqua 
premiscelata, ad alimentazione elettrica.
Electronic tap, with sensor control, equipped 
with two angle valves with filter. 
For pre-mixed water, powered by electricity.

Rubinetto elettronico per lavabo con 
azionamento a sensore, dotato di due rubinetti 
sottolavabo con filtro. Per mono-acqua, ad 
alimentazione elettrica.
Electronic tap, with sensor control, equipped 
with two angle valves with filter. 
For single water, powered by electricity.
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RUBINETTERIA A SENSORE CON LUCE LED SENSOR TAPS WITH LED LIGHT
Nei modelli di rubinetteria a sensore con luce LED di Daniel Rubinetterie, la 
funzionalità della tecnologia a infrarossi viene personalizzata da un’originale 
luce led colorata. 

Grazie alla speciale cartuccia COLOR LED all’interno del miscelatore, infatti, 
il semplice passaggio dell’acqua genera una delicata multi colore che ne 
accompagna il fluire e che si diffonde nello spazio circostante.  Questi 
prodotti non richiedono batterie o alimentazione elettrica ed includono 
tutta l’elettronica e la componentistica necessarie al funzionamento.

La cartuccia COLOR LED è disponibile in 2 diversi modelli tra cui scegliere 
in base alla prestazione del led preferita.
Nota: in fase di ordine la lettera finale del codice articolo definisce il 
modello di cartuccia COLOR LED inclusa.

Le temperature indicate possono variare di circa +/-2 gradi. Temperatures may vary by approximately +/- 2 degrees. 

8 colori e sfumature si alternano in un continuo arcobaleno, 
indipendentemente dalla temperatura.
8 colors and shades alternate in a continuous rainbow, regardless of the temperature.

Il colore della luce cambia con la temperatura dell’acqua 
(Blu: fino a 28°, Verde: da 28°a 33°, Giallo: da 33°a 38°, Rosso: da 38°).
The color of the light changes following the water temperature 
(Blue: up to 28°, Green: from 28° to 33°, Yellow: from 33° to 38°, Red: from 38°).

In the sensor faucets with LED light by Daniel Rubinetterie, the 
performance of the infrared technology is featured by an original 
coloured LED light.

Thanks to the special COLOR LED cartridge included in the mixer, the 
simple passage of water generates a delicate multi-coloured light that 
follows the flow and illuminates all around the basin. 
These products do not require batteries or electrical power and include 
all the electronics and components necessary for operation. 

The COLOR LED cartridge is available in 2 different models to choose 
from based on the preferred LED performance. 
Note: when ordering, the final letter in  the item code defines the COLOR 
LED cartridge model included.

D

C

LUCE LED A COLORI - COLOR LED LIGHT

Pressione di lavoro: 1 --> 6 Bar

Temperatura acqua: 65° C max

Diametro di entrata: Ø G 1/2 M

Raggio d’azione di riconoscimento: 10 cm circa, predisposto

Portabatterie adesivizzabile IPX5

Connessioni IPX5

Working pressure: 1-6 Bar

Water temperature max: 65° C max

Input: Ø G 1/2 M

Recognition range: about 10 cm adjustable

Adhesive Battery Holder IPX5

IPX5 connections

LITHIUM

13,1 cm

25
 c

m

Rubinetto lavabo ad incasso a sensore, 
monoacqua o premiscelata, con luce led, 
alimentato a batterie al litio.
Performance led modalità “C”.
Built in wash basin sensor mixer, single water 
or premixed, with led light, powered by lithyum 
batteries. Led performance “C” mode.

SENL634QC

CR
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ARTICOLI COMPLEMENTARI - COMPLEMENTARY ITEMS

Rubinetto esterno elettronico per orinatoio.
External urinal electronic flusher.

Dispenser a sensore per sapone liquido e 
liquido disinfettante.
Sensor dispenser for liquid soap and liquid 
disinfectant.

Rubinetto ad incasso elettronico per orinatoio.
Built-in urinal electronic flusher.

Kit composto da: connettore per alimentazione 
elettrica dei dispositivi elettronici, con 
commutazione automatica a batteria in caso 
di mancanza energia elettrica ed alimentatore 
a 6V, in scatola (da utilizzare con batterie 
alcaline).
Kit composed of: power supply jointer with 
battery back-up function and power supply 6V, 
in box (for use owith alcaline batteries).

SEN30033

SEN30071

SEN30030

SENPWKIT

ALKALINE

ALKALINE

ALKALINE

Pressione di lavoro: 1 – 6 Bar
Diametro di entrata: G1/2
Azionamento: elettrovalvola integrata
Raggio d’azione di riconoscimento: 30 – 60 cm, 
regolabile
Alimentazione elettrica: DC 4.5V tre batterie alcaline 
“AAA” da 1.5V
Installazione: montaggio ad incasso.

Working pressure: 1-6 Bar
Input: Ø G 1/2
Control valve: solenoid valve
Recognition range: 30-60 cm adjustable
Electrical connection: DC 4.5 V with 3 1,5 V alkaline 
batteries type AAA
Installation: built-in

Pressione di lavoro: 1 – 6 Bar
Diametro di entrata: G1/2
Raggio d’azione di riconoscimento: 35 cm, predisposto.
Alimentazione elettrica: DC 6V quattro batterie alcaline 
“AAA” da 1.5V
Modalità di installazione: esterno

Working pressure: 1-6 Bar
Input: Ø G 1/2
Recognition range: 35 cm adjustable
Electrical connection: DC 6V with 4 1,5 V alkaline 
batteries type AAA
Installation: external mounted

Capacità: 650 ml
Batteria: 6 x 1,5 V

Capacity: 650 ml
Battery: 6 x 1,5 V

11,5 cm

22
 c

m

CR

CR

CR CR
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I lavabi con leva clinica uniscono design funzionale e massima igiene, 
offrendo una soluzione ideale per ambienti pubblici e professionali. 
Grazie alla pratica leva lunga, è possibile aprire e chiudere l’acqua con il 
gomito, senza contatto diretto con la pelle, garantendo pulizia, sicurezza 
e comfort in ogni utilizzo.
Clinical lever basin mixers combine functional design with maximum 
hygiene, making them the ideal solution for public and professional 
environments. Thanks to the practical lever system, the water flow can 
be operated with the elbow, without direct contact with skin, ensuring 
cleanliness, safety, and comfort with every use.

L E V A  C L I N I C A
L O N G  L E V E R

L
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OC605
Miscelatore monocomando lavabo, con scarico.
Single-lever basin mixer, with pop-up waste.

OC606N
Miscelatore monocomando lavabo, senza 
scarico e senza foro sul corpo.
Single-lever basin mixer, without waste and 
without body hole.

OC689
Miscelatore monocomando lavello a molla con 
doccetta estraibile ed orientabile a due funzioni 
e cartuccia Ø 35 mm.
Spring single-lever sink mixer with detachable 
and adjustable 2-functions hand shower and Ø 
35 mm cartridge.

OC607BN
Miscelatore monocomando lavabo taglia 
comfort, senza scarico e senza foro sul corpo.
Comfort size single lever basin mixer, without 
waste and without body hole.

OC607
Miscelatore monocomando lavabo taglia 
comfort, con scarico
Comfort size single lever basin mixer, with pop-
up waste.

OC607LCC
Miscelatore monocomando per lavabo, modello 
“A” altezza media, scarico click-clack con 
troppopieno incluso.
Single-lever basin mixer, model “A” medium 
height, click-clack waste with overflow 
included.

OC607X
Miscelatore monocomando lavabo alto XL, con 
scarico click-clack con troppopieno.
XL high basin mixer, with click-clack waste 
and overfolw.

OC607XB
Miscelatore monocomando lavabo alto XL, 
senza scarico.
XL high basin mixer, without waste.

OC607LBN
Miscelatore monocomando per lavabo, modello 
“A” altezza media, senza scarico e senza foro 
sul corpo.
Single-lever basin mixer, model “A” medium 
height, without pop-up waste and with no rear 
hole.
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OC629
Miscelatore monocomando per lavello con 
bocca girevole.
Single lever one-hole sink mixer with movable 
spout.

OC614T
Miscelatore monocomando per lavello con 
bocca alta girevole, tipo lusso.
Single lever one-hole sink mixer with high 
movable spout, luxury type

OC614R
Miscelatore monocomando per lavello con 
bocca alta e abbattibile, modello sotto-finestra.
Single-lever one-hole sink mixer with high and 
foldable spout, under-window type.

OC617
Miscelatore monocomando per lavello con 
bocca alta a “U” girevole.
Single lever one-hole sink mixer with high “U” 
movable spout.

Miscelatore monocomando a muro per lavello 
con bocca girevole.
Wall mounted single-lever sink mixer with 
movable spout.

20 cm

30 cm

40 cm

50 cm

OC618
Miscelatore monocomando monoforo, serie 
class line con canna alta a “U” girevole.
Single-lever sink mixer, class line series high 
movable “U” spout.

CR CR CR

CR

CR

CR

CR CR CR
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TEMPOR è una linea di rubinetti a flusso temporizzato con pressione 
meccanica per interrompere autonomamente il flusso dell’acqua dopo 
un tempo determinato, garantendo il controllo sul consumo di acqua in 
ambienti pubblici.

TEMPOR is a line of timed flow taps with mechanical pressure to 
autonomously stop the water flow after a specific time,
ensuring control over water consumption in public places. 

T E M P O R

T
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Cartuccia di ricambio per TEM40015, 
TEM40016, TEM40225, TEM40855, 
TEM40053.
Cartridge for temporized taps for TEM40015, 
TEM40016, TEM40225, TEM40855, 
TEM40053.

Rubinetto temporizzato 1/2“ in ottone cromato 
tempo d’apertura 6-8 secondi.
Temporized tap 1/2 all in Cp brass opening time 
6-8 seconds.

Rubinetto frontale temporizzato, con canna “S”, 
1/2”, in ottone, tempo d’apertura 6-8 secondi.
Temporized (timer) frontal mounted, with “S” 
spout, 1/2’’ tap, all in brass, opening time 6-8 
seconds.

Rubinetto superiore temporizzato, con canna 
“U”, 1/2”, in ottone, tempo d’apertura 6-8 
secondi.
Temporized (timer) upper mounted, with “U” 
spout, 1/2’’ tap, all in brass, opening time 6-8 
seconds.

Rubinetto miscelatore temporizzato a collo di 
cigno con maniglia per la selezione dell’acqua 
calda/fredda, 1/2” in ottone cromato, tempo di 
apertura 6-8 secondi.
Temporized mixer pillar tap with hot/cold water 
selection handle, in c.p. brass, opening time 6-8 
seconds.

Rubinetto a muro temporizzato 1/2“ in ottone 
cromato tempo d’apertura 6-8 secondi.
Temporized frontal mounted 1/2 tap all in Cp 
brass, opening time 6-8 seconds.

Miscelatore a muro temporizzato per lavello 
con canna girevole.
Wall mounted termporized sink mixer, with 
movable spout.

Rubinetto superiore temporizzato, con canna 
“J”, 1/2”, in ottone, tempo d’apertura 6-8 
secondi.
Temporized (timer) upper mounted, with “J” 
spout, 1/2’’ tap, all in brass, opening time 6-8 
seconds.

TEM40041M

LAVABI - WASHBASIN MIXERS

TEM40010M
11 cm

5,
5 

cm
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TEM40010 11 cm

5,
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TEM40225
12 cm

7 
cm

TEM40053
23 cm
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TEM40053J 
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TEM40053U
18 cm

TEM40001
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Flussometro temporizzato a incasso, a 
pulsante, per wc, 3/4, 1”, tempo d’apertura 6-8 
secondi.
Temporized (timer) built-in tap,for wc, 3/4, 1”, 
opening time 6-8 seconds.

Flussometro temporizzato a pulsante esterno 
per WC, in ottone, tempo d’apertura 6-8 
secondi, misure: 3/4, 1”.
Temporized (timer) wall mounted tap, for wc, all 
in brass, opening time 6-8 seconds: 3/4, 1”.

Tubo a “L” per flussometro esterno, in ottone, 
Ø 25, 30.
“L” brass pipe, for wall mounted tempor tap for 
wc, Ø 25, 30.

Ø 25

Ø 30

Flussometro temporizzato a incasso quadrato a 
pulsante per wc, 3/4, 1”, tempo d’apertura 6-8 
secondi.
Temporized (timer) built-in squared tap for wc, 
3/4, 1”, opening time 6-8 seconds.

Set composto da: doccia a pulsante, flessibile 
conico cm 120, rubinetto temporizzato 1/2” in 
ottone, tempo d’apertura 6-8 secondi.
Set composed of: shut-off  handshower, flexible 
cm 120, temporized button flusher 1/2” all in 
brass, opening time 6-8 seconds.

Rubinetto temporizzato a pulsante per 
orinatoio, 1/2’’, in ottone, completo di  rosoni, 
di due tubetti Ø mm 14 e guarnizione. Tempo 
d’apertura 6-8 secondi.
Temporized (timer) urinal button flusher, 1/2’’, in 
brass, in a set with flanges, two copper tubes 
Ø mm 14 and a washer. Opening time 6-8 
seconds.

TOILET

TEM40855

TEM40171 TEM40171Q

1000TEM

TEM40170

TEM40170TB30

TEM40170TB25

CRCR

CR

CR

CR

CR

CR

CR

CR

Spartiacque per orinatoio, attacco Ø 15, con 
tubo Ø 15 mm.
Water divide for urinals, connection Ø 15, with 
pipe Ø 15 mm.

A40860
Set composto da: idroscopino a pulsante in 
ottone, flessibile conico cm 120, rubinetto 
temporizzato 1/2” in ottone, tempo d’apertura 
6-8 secondi.
Set composed of: hydro brush in brass, flexible 
cm 120, temporized button flusher 1/2” all in 
brass, opening time 6-8 seconds.

A1515TEM
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Rubinetto per doccia incasso temporizzato, 
1/2”, tempo d’apertura 18-20 secondi.
Temporized (timer) wall mounted tap, 1/2”, 
opening time 18-20 seconds.

Cartuccia di ricambio per TEM40855, 
TEM40053.
Cartridge for temporized taps for TEM40855, 
TEM40053.

Rubinetto per doccia incasso temporizzato 
quadrato, 1/2”, in ottone, tempo d’apertura 
18-20 secondi.
Temporized (timer) wall mounted squared tap, 
1/2”, opening time 18-20 seconds.

Rubinetto temporizzato a pulsante per 
doccia esterno, 1/2’’x1/2’’, in ottone, tempo 
d’apertura 18-20 secondi.
Temporized (timer) tap for shower, 1/2’’x1/2’’, 
external, all in brass, opening time 18-20 
seconds.

Miscelatore doccia temporizzato da incasso.
Built-in temporized shower mixer.

Miscelatore doccia temporizzato da incasso.
Built-in temporized shower mixer.

Rubinetto frontale temporizzato, colonna doccia 
1/2” x 3/4” e soffione doccia standard, tempo 
d’apertura 6-8 secondi.
Temporized (timer) frontal mounted, with stand 
pipe 1/2” x 3/4” and standard shower head, 
opening time 6-8 seconds.

TEM40030MTEM40032M

DOCCIA - SHOWER MIXERS

TEM40030VI
TEM40053AS

29 cm

12
3 

cm

TEM40030
TEM40035

TEM40030Q

CR

CR

CR

CR

CR

CRCR
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Soffione doccia antivandalo ed antimpiccagione con getto fisso.
Antivandal and antiligature shower head with fix spray.

Soffione doccia antivandalo ed antimpiccagione con getto regolabile.
Antivandal and antiligature shower head with adjustable spray.

SOFFIONI ANTIMPICCAGIONE - HEADSHOWERS ANTILIGATURE

A560AV

A560AVS

CR

CR
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20062 Cassano d’Adda (MI) - Italy
Tel. +39 0363 62 651 - Fax +39 0363 62 664

info@daniel.it- www.daniel.it
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